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mehørende i denne stat, til personer som er 
hjemmehørende i den anden kontraherende stat. 

7. Bestemmelserne i denne artikel skal kun finde 
anvendelse på skatter, som er omfattet af denne 
overenskomst. 

Artikel 26 
Fremgangsmåden ved indgåelse af gensidige 

aftaler 

1.1 tilfælde, hvor en person mener, at foranstalt- 
ninger truffet af en af eller begge de kontrahe- 
rende stater for ham medfører eller vil medføre 
en beskatning, som ikke er i overensstemmelse 
med bestemmelseme i denne overenskomst, kan 
han, uanset hvilke retsmidler der måtte være 
foreskrevet i disse staters interne lovgivning, 
indbringe sin sag for den kompetente myndig- 
hed i den kontraherende stat, hvor han er hjem- 
mehørende, eller, hvis hans sag er omfattet af ar- 
tikel 25, stykke 1, for den kompetente myndig- 
hed i den kontraherende stat, hvor han er stats- 
borger. Sagen skal indbringes inden tre år fra 
den dag, hvor der er givet ham den første under- 
retning om den foranstaltning, der medfører en 
beskatning, som ikke er i overensstemmelse med 
bestemmelserne i overenskomsten. 

2. Den kompetente myndighed skal, hvis indsi- 
gelsen forekommer den at være berettiget, og 
hvis den ikke selv kan nå frem til en rimelig løs- 
ning, søge at løse sagen ved gensidig aftale med 
den kompetente myndighed i den anden kontra- 
herende stat med henblik på at undgå en beskat- 
ning, der ikke er i overensstemmelse med over- 
enskomsten. Sagen skal indbringes inden for de 
tidsfrister, der er fastsat i den interne lovgivning 
i den kontraherende stat, hvor skatteyderen er 
hjemmehørende. 

3. De kontraherende staters kompetente myndig- 
heder skal søge ved gensidig aftale at løse van- 
skeligheder eller tvivlsspørgsmål, der måtte op- 
stå med hensyn til fortolkningen eller anvendel- 
sen af overenskomsten. De kan også forhandle 
om undgåelse af dobbeltbeskatning i tilfælde, 
som ikke er omhandlet i overenskomsten. 

4. De kontraherende staters kompetente myndig- 
heder kan træde i direkte forbindelse med hinan- 
den med henblik på at opnå enighed i overens- 
stemmelse med de foregående stykker. Når det 
skønnes tilrådeligt mundtligt at udveksle syns- 
punkter med henblik på at kunne opnå enighed, 

kan sådan udveksling af synspunkter finde sted 
gennem en kommission bestående af repræsen- 
tanter for de kontraherende staters kompetente 
myndigheder. 

Artikel 27 
Udveksling af oplysninger 

1. De kontraherende staters kompetente myndig- 
heder skal udveksle sådanne oplysninger, som er 
nødvendige for at gennemføre bestemmelseme i 
denne overenskomst eller i de kontraherende 
staters interne lovgivning vedrørende skatter, 
der omfattes af overenskomsten, for så vidt som 
denne beskatning ikke strider mod overenskom- 
sten. Udvekslingen af oplysninger er ikke be- 
grænset af artikel 1. Alle oplysninger, der mod- 
tages af en kontraherende stat, skal behandles 
som hemmelige på samme måde som oplysnin- 
ger, der er opnået i henhold til denne stats interne 
lovgivning, og må kun meddeles til personer el- 
ler myndigheder (herunder domstole og forvalt- 
ningsmyndigheder), der er beskæftiget med lig- 
ning, opkrævning, inddrivelse eller retsforfølg- 
ning med hensyn til eller klageafgørelser i for- 
bindelse med de skatter, der er omfattet af over- 
enskomsten. Sådanne personer eller myndighe- 
der må kun benytte oplysningerne til de nævnte 
formål. De kan meddele oplysningerne under of- 
fentlige retshandlinger eller i retsafgørelser. 

2. Bestemmelserne i stykke 1 skal i intet tilfælde 
kunne fortolkes således, at der pålægges en kon- 
traherende stat en pligt til: 
(a) at udføre forvaltningsakter, der strider mod 

denne eller den anden kontraherende stats 
lovgivning og forvaltningspraksis; 

(b) at meddele oplysninger, som ikke kan opnås 
i henhold til denne eller den anden kontra- 
herende stats lovgivning eller normale for- 
valtningspraksis; 

(c) at meddele oplysninger, som ville røbe no- 
gen erhvervsmæssig, forretningsmæssig, in- 
dustriel, kommerciel eller faglig hemmelig- 
hed eller fremstillingsmetòde, eller oplys- 
ninger, hvis offentliggørelse ville stride mod 
almene interesser (ordre public). 

Artikel 28 
Medlemmer af diplomatiske repræsentationer 

og konsulære embeder 
Intet i denne overenskomst skal berøre de 

skattemæssige begunstigelser, som medlemmer 
af diplomatiske repræsentationer eller konsulæ- 


